ANNEXE 9.3

COMMUNE DE VALLAURIS - - 5
CAPITAINERIE PROCES-VERBAL NG - e FE1Lj'8LLET
PORT CAMILLE RAYON | D’INFRACTION AUX CODES
06220 GOLFE JUAN ET REGLEMENTS
Tel : 06 12 13 47 48
ports@vallauris.fr PORTUAIRES

CADRE RESERVE AU DESTINATAIRE

CAPITAINERIE : PORT CAMILLE RAYON

PROCES-VERBAL D’INFRACTION X

RENSEIGNEMENT A L’AUTORITE JUDICIAIRE X

RENSEIGNEMENT A ’AUTORITE ADMINISTRATIVE

DESTINATAIRES

Nous soussigné(s) FRISON Jean-Marc et SAHAGIAN Lionel,

Respectivement Commandant de port et surveillant de port, en résidence administrative a Golfe
Juan, diment assermentés par le Président du Tribunal de Grande Instance de Grasse,
département des Alpes-Maritimes, rapportons les constations suivantes que nous avons effectuées,
agissant en uniforme revétu des marques distinctives de nos fonctions et conformément aux ordres
de nos supérieurs.

Vu les articles L 5333-28, L 5331-5 a L 5331-8, R 5331-4, L 5331-13 a L 5331-16, et L 5336-3 du
code des transports, L 2212-1 du code général des collectivités territoriales.

Le 12 octobre 2017 a 11h50

Site : Port de Camille Rayon
Secteur : Aire de carénage « Rodriguez Yachts »

Nature des faits : Pollution importante du réseau d’eau pluvial.

Les eaux de lavage du nettoyeur haute pression, I'acide de décapage des hélices, les résidus de
peinture sous-marine ruisselent vers I'extérieur de I'aire de carénage et coulent dans le réseau
pluvial de la commune.

Qualification : contravention

Prévue et Réprimé par :

L’article L511-1 du code de I'environnement ;
Les articles L 5335-2, L 5337-7, L5335-2 du code des transports.

Mis en cause :

Exploitant de I'aire de carénage « Rodriguez Yachts » :
CAMUS Julien, responsable d’exploitation

Adresse : Avenue des freres Roustan

Port Camille Rayon

06220 GOLFE JUAN

Monsieur le Procureur de la République 3 GRASSE LB aclobeaai’

Autorité Portuaire, le Maire de la commune de Vallauris — Golfe
Juan
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PORT CAMILLE RAYON | D’INFRACTION AUX CODES
06220 GOLFE JUAN
Tel : 0612 13 47 48 ET REGLEMENTS
ports@vallauris.fr PORTUAIRES
SAISINE | Le jeudi 12 octobre 2017 4 11h50 nous effectuons une ronde de surveillance du domaine

CONSTATATIONS

MESURES PRISES

CLOTURE

public portuaire dont le chantier naval « Rodriguez Yachts » au port de Camille Rayon fait
partie intégrante.

Contournant par 1’extérieur 1’aire de carénage du port Camille Rayon, nous constatons que
des navires de grande taille (longueur > 30 métres) sont en cours de carénage sur la partie
Nord Est du chantier naval. Le yatcht « New Star » est en cours de traitement (photo 1), le
nettoyge de ses ceuvres vives s’effectue au nettoyeur haute pression (photo 2). Les eaux
polluées contenant des résidus de peinture antifooling, de 1’acide chlorhydrique utilisé pour
nettoyer les hélices (voir bidons photo 3), ruissenlent selon la pente naturelle du sol le long
du navire jusqu’a la barri¢re d’entrée de ’aire de carénage, passent par le c6té puis tombent
dans le réseau d’eaux pluviales de la commune (photo 4). La chaussée est colorée par les
produits de traitement de la coque et par les résidus de peinture antifooling.

Nous avisons le responsable du chantier, Monsieur Camus Julien. Nous lui demandons de
suspendre les opérations de carénage du navire cité in supra et des opérations identiques
futures prévues sur ce poste.

Monsieur Camus Julien a été avisé le vendredi 13 octobre 2017 que les faits constatés
constituent une infraction aux réglements portuaires et aux codes en vigueur sur le domaine
portuaire et qu’ils font 1’objet d’une procédure transmise aux autorités judiciaires.

Nous transmettons simultanément le présent proces-verbal al’autorité hiérarchique
représentant 1’ Autorité Portuaire et 8 Monsieur le Procureur de la République a Grasse.

Fait, clos et signé le 13/10/2017 a GOLFE JUAN.

Annexes : Photographies

Stationnement du navire « New Star » ;

Nettoyage du navire ; :

Ruisselement des eaux le long du navire ;

Ecoulement a I'extérieur du carénage du port Camille Rayon ;
Eau stagnante égout pluvial ;
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Nettoyage du navire

i
i
T
mmmmn'fl'l'l'fl'l"nu

i




COMMUNE DE VALLAURIS : : :
CAPITAINERIE PROCES-VERBAL N° 02/17 | N°DEFEUILLET

PORT CAMILLE RAYON | D’INFRACTION AUX CODES =

06220 GOLFE JUAN
Tel : 06 1213 47 48 ET REGLEMENTS

ports@vallauris.fr PORTUAIRES

ANNEXE 3

Ruisselement des eaux le long du navire
Le carton est un emballage de bidons d’acide chlorhydrique
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Ecoulement a I'extérieur du carénage du port Camille Rayon
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Eau polluée et stagnante égout pluvial
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Chaussée extérieure sortie carénage marquée par les résidus et traces de produits
de nettoyage de la coque du navire, jusqu’a la grille d’eaux pluviales
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¢ ce contrat précise que « le hén ejr"zc igire des pareelles est qurorisé & réaliser les

Lrarticle 3 &

insigllations nécessitées por les activités ¢ f::ws'cza’vs ou. artisonales en rapport avec
wtilisation du port de plaisarice »

La crédz exc de stzdonnemsat sur lz parcelle en question est bien compatible avec
Put de plaisance. Ceite activiié, qui est méme nécessaire pour le port et
fust regardée comme une zctiviié complémentaire.

L’intérét génd ‘el est par ailicurs démonme
Nouveau Port de Golfs .FL:E‘.D conn a uns

el
barie ae lz surface en ’5*.16 ion TESEE i 10CCupes.

En conséquence, il est opporiun et &’ intdrét sénéral de 'affecier

I

publique de cardnage {denviron 2 000 m% Jomt exploitat
Sociéé du Nouveau Chantier Naval de GOLFE IUA}I pat r“owe‘mez

Concessionnaire concide au bénéficiaire mm reraniement de surface pul-._\_cT‘
&’un perc de stalionnement. :




o

Le Concessionnaire ne pourre &ire fenu pour responsable des dégars et dégradations dont
pourraient faire &zt Jes fiers oy les usagers. De méme, il ne pourrsit étre recherché poirr tout

4a

Lo

Le bénéficialre exploiterz un parc de stationnement pour navires nsuf mois sur douze, 2
savoir :

de IS septembre au 14
celle de Iz concassion.
Le parc de stationnement sera restitug ay public pour les mois d*éé,

seft du 18 juin zu 15 septembre,

HRINCE sans que cetie durde excéde

S

E3 - DROITS E’f OBLIGATIONS DES PARTIES®

it

Le bénéficiaire est autorisé 3 réz er, dans le respect du cshier des charges de Ia COnCession et
du réglement de police du port de plaisance, dans Ia limite des droits du Concessionnaire ef sur
la_surface du domaine public maritime portusire, iz création et I'exploitation d'un parc de
stationnement bour les besoins deson exploiiation, :

“Le bénéficiaire s'engage 3 ufiliser le p&Ec de statonnement dans les mémes conditi

= s
2
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Fecours contre la commune.,

¢e qui résulterait de lz faute iz négligence ou 'imprudence du bénéficiaire,

ARTICLE 4 — OBLIGATION D’ASSURANCE
Le bénéficiaire devra justifier d’une assurance cotvrant sa responsabilité ofvile parfculitre au
titre de I"exploitation du perc de stzfionnement telle quiells hui est confide par la présente
convention. 5

E;

Le bénéficiaire doit prendre. tomtes dispositions pour se prémurir des risques de vol er de
toutes les nuisances qui résulteraient ou pourrzient résulter de son exploitation,

ARTICLE 5 —REDEVANCE
B est convenu emire les parties de fixer le montens
{Guarante cing mille suros), révisshle:

redevances du secteur public portuzire, am

ARTICLE 6 - IMPOTS

Le bénéficiaire supporte seul a o 1arge de'tous les imp6is et noteminent de Pimp6t foncier -

enquel serait ou pourrait &tre assujettie la parcelle mise -2 sz disposition ainsi que les
gventuelles installetions. B :
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ARTICLE 7—RESILIATION
Les parties sentendent pour résilier le contrat en cas d’incbservation de leurs obligations

En cas d’inobservation d'une mise en cée*neura de respecter ses obligations dans e délai dun
e

mois, adressée 3 Ea partie Géfaillante par ["aufre partie, la résiliation sera de plein droit.
Le bénéficiaire peut y metwe fin unilatéralement moyennant un plcav:s de trois mois &

¥
une letire recommandéé avec demande d’avis de réception adressée au

<

En fin de contrat, et ‘pour quelgue motif que ce soif, le bénéficiaire sera tenu de remetive les
‘ouvrages en bon &af dlemiretion. -

our la Sﬂm&e du NOUVEAU PORT
De VALLAURIS GOLFE JUAN

Le président dirscteur généra

CAMELE RAYON
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